grease

Interior & exterior
Protective layer

Long-lasting

formula

BARDAHL

Professional

disassembly.

Instructions for use
Shake well before use.

Dust and clean the surfaces to be

treated before use.

Protége durablement.
Mode d’emploi
Bien agiter avant emploi.

Dépoussiérer et nettoyer les surfaces

a traiter avant utilisation.

Stopt piepgeluiden.

Verbetert montage en demontage.

Langdurige bescherming.
Gebruiksaanwijzing

Goed schudden voor gebruik.

Reinig de oppervlakte voor
aanbrengen.

[pe] Silikon-Schmiermittel

Schitzt vor Korrosion und Rost.
Entfernt Stérgerdusche und

Quietschen.

Erleichtert den Ein- und Rusbau.

Schitzt lang anhaltend.
Gebrauchsanweisung

entstauben und reinigen.

en] White grease ]
Protects against corrosion and rust.
Removes noise and squeaks.
Facilitates the assembly and

Offers a long-lasting protection.

FRl Graisse blanche ]
Protege de la corrosion et de la rouille.
Supprime bruits et grincements.
Facilite le montage et le démontage.

Beschermt tegen corrosie en roest.

Vor Gebrauch gut schitteln. Die zu
behandelnden Oberfldchen vorab

EN : Danger. Extremely flammable aerosol. Pressurised container: May burst if heated. Causes skin
irritation. May cause drowsiness or dizziness. Toxic to aquatic life with long lasting effects. If medical
advice is needed, have product container or label at hand. Keep out of reach of children. Do not
breathe gas, vapours. Wash hands thoroughly after handling. Use only outdoors or in a well-ventilated
area. Avoid release to the environment. Wear protective gloves. IF SWALLOWED: Immediately call a
POISON CENTER, a doctor. Call a POISON CENTER, a doctor if you feel unwell. Collect spillage. Store in
a well-ventilated place. Keep container tightly closed. Store locked up. Dispose of contents/container
to a hazardous or special waste collection point. Keep away from heat, hot surfaces, sparks, open
flames and other ignition sources. No smoking. Do not spray on an open flame or other ignition
source. Do not pierce or burn, even after use. Protect from sunlight. Do not expose to temperatures
exceeding 50°C, 122°F. Use as per instructions and specifically for this purpose. Contains:
Hydrocarbons, C6-C7, n-alkanes, isoalkanes, cyclics, <5% n-hexane.

FR : Danger. Aérosol extrémement inflammable. Récipient sous pression: peut éclater sous I'effet
de la chaleur. Provogue une irritation cutanée. Peut provoquer somnolence ou vertiges. Toxique pour
les organismes aquatiques, entraine des effets néfastes a long terme. En cas de consultation d’un
médecin, garder a disposition le récipient ou I'étiquette. Tenir hors de portée des enfants. Ne pas
respirer les gaz, vapeurs. Se laver les mains soigneusement aprés manipulation. Utiliser seulement en
plein air ou dans un endroit bien ventilé. Eviter le rejet dans I'environnement. Porter des gants de
protection. EN CAS D’'INGESTION: Appeler immédiatement un CENTRE ANTIPOISON, un médecin.
Appeler un CENTRE ANTIPOISON, un médecin en cas de malaise. Recueillir le produit répandu.
Stocker dans un endroit bien ventilé. Maintenir le récipient fermé aniére étanche. Garder sous
clef. Eliminer le contenu/récipient dans une installation de collecte des déchets dangereux ou
spéciaux. Tenir & I'écart de la chaleur, des surfaces chaudes, des étincelles, des flammes nues et de
toute autre source d'inflammation. Ne pas fumer. Ne pas vaporiser sur une flamme nue ou sur toute
autre source d'ignition. Ne pas perforer, ni briler, méme aprés usage. Protéger du rayonnement
solaire. Ne pas exposer a une température supérieure a 50°C, 122°F. Ne pas utiliser pour un usage
autre que celui pour lequel il est destiné. Contient : Hydrocarbures, C6-C7, n-alcanes, isoalcanes,
cycliques, <5% n- hexane.

NL : Gevaar. Zeer licht ontvlambare aerosol. Houder onder druk: kan open barsten bij verhitting.
Veroorzaakt huidirritatie. Kan slaperigheid of duizeligheid veroorzaken. Giftig voor in het water levende
organismen, met langdurige gevolgen. Bij het inwinnen van medisch advies, de verpakking of het
etiket ter beschikking houden. Buiten het bereik van kinderen houden. Gas, damp niet inademen. Na
het werken met dit product handen grondig wassen. Alleen buiten of in een goed geventileerde ruimte
gebruiken. Voorkom lozing in het milieu. Beschermende handschoenen dragen. NA INSLIKKEN:
onmiddellijk een ANTIGIFCENTRUM, een arts raadplegen. Bij onwel voelen een ANTIGIFCENTRUM, een
arts raadplegen. Gelekte/gemorste stof opruimen. Op een goed geventileerde plaats bewaren. In goed
gesloten verpakking bewaren. Achter slot bewaren. Inhoud/verpakking afvoeren naar een installatie
voor het inzamelen van gevaarlijk of bijzonder afval. Verwijderd houden van warmte, hete
opperviakken, vonken, open vuur en andere ontstekingsbronnen. Niet roken. Niet in een open vuur of
op andere ontstekingsbronnen spuiten. Ook na gebruik niet doorboren of verbranden. Tegen zonlicht
beschermen. Niet blootstellen aan temperaturen boven 50°C, 122°F. Niet overmatig verspuiten enkel
gebruiken waarvoor bestemd. Bevat: Hydrocarbons, C6: n-alkanes, isoalkanes, cycli 5%
n-hexane.

DE : Gefahr. Extrem entziindbares Aerosol. Behalter steht unter Druck: Kann bei Erwarmung bersten.
Verursacht Hautreizungen. Kann Schlafrigkeit und Benommenheit verursachen. Giftig fiir
Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung. Ist drztlicher Rat erforderlich, Verpackung oder
Kennzeichnungsetikett bereithalten. Darf nicht in die Hande von Kindern gelangen. Gas, Dampf nicht
einatmen. Nach Gebrauch die Hande griindlich waschen. Nur im Freien oder in gut beliifteten Raumen
verwenden. Freisetzung in die Umwelt vermeiden. Schutzhandschuhe tragen. BEI VERSCHLUCKEN:
Sofort GIFTINFORMATIONSZENTRUM, Arzt anrufen. Bei Unwohisein GIFTINFORMATIONSZENTRUM, Arzt
anrufen. Verschiittete Mengen aufnehmen. An einem gut beliifteten Ort aufbewahren. Behélter dicht
verschlossen halten. Unter Verschluss aufbewahren. Inhalt/Behélter einer Sammelstelle fiir gefahrliche
Abfélle oder Sonderabfélle zufiihren. Von Hitze, heiBen Oberfléchen, Funken, offenen Flammen sowie
anderen Ziindquellenarten fernhalten. Nicht rauchen. Nicht gegen offene Flamme oder andere
Ziindquelle spriihen. Nicht durchstechen oder verbrennen, auch nicht nach Gebrauch. Vor
Sonnenbestrahlung schiitzen und nicht Temperaturen {iber 50°C, 122°F aussetzen. Fiir den
bestimmten Anwendungszweck gemaB Anleitung verwenden. Enthalt: Hydrocarbons, C6-C7,
n-alkanes, isoalkanes, cyclics, <5% n-hexane.
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(D Grasa blanca
Protege contra la corrosion y el 6xido.
Elimina el ruido y los chirridos.

Facilita el ensamblaje y el desmontaje.
Ofrece una proteccién duradera.
Instrucciones de uso

Agitar bien antes de usar.

Limpie de polvo las superficies a tratar antes
del uso.

@@ Grasso bianco

Protegge dalla corrosione e dalla ruggine.
Rimuove rumore e scricchiolii. F

acilita il montaggio e lo smontaggio.
Offre una protezione duratura.

Istruzioni per l'uso

Agitare bene prima dell'uso.

Pulire le superfici da trattare prima dell'uso.
@@ Massa Branca

Protege contra corrosdo e ferrugem.
Remove os ruidos.

Facilita a montagem e desmontagem.
Oferece uma protecdo duradoura.

Modo de Usar

Agitar bem antes de usar.

Poeira, limpe bem as superficies a serem
tratadas antes de usar.

@ benas cmaska

3aWIMLIAET OT KOPPO3UM U PXKABUMHDI.
YCTPaHAeT WyMbl 1 CKPHMbI.

06neryaet c60OpKY ¥ pa3bopKYy.
06ecneyriBaeT AONTOBPEMEHHYHO 3aLLNTY.
WUHCTPYKUUSA NO NPUMEHEHUI0
BCTpsixHWTe nepepn NpUMeHeHnem.

Mepen NCNONb30BAHMEM OUUCTUTE OT NbINU
06pabaTbiBaeMyro MOBEPXHOCTb.

[ponssoanTtens: S.A.D.A.PS. BARDAHL ADDITIVES &
LUBRICANTS S.A. Appec: yn. Pto [lto MoHT fie
Kapnbe, 3 B-7522, 1. TypHe, benbrus.Ten./dakc:

+32 (0) 69 59 03 60. ww.bardahl.be

NmnopTep v oduumanbHbI npeacTasutens: 000
«NH Anctpunbbroumsa». Appec: 443066, Poccus, T.
Camapa, nep. besbIMaHHbIN 2-11, A.1. Ten., /¢)aKc 8
(495) 988 64 45.

@ Ak maii

Koppo3nsaaaH >KaHe TOTTaH KOpFanapbl.

LLly MeH CbIKbIpAbI >K0AAbl.

benwektepai KypacTblpy MmeH 6entuexreyre
KemekTecepn,.

TypaKTbl KOPFAayAbl KAMTAMACbI3 eTepi.
MaipanaHy HYCKayNbIFbl

KonpaaHap anablHAa XKaKCbl WANKAHbI3.

OHIMAI KONAGHAP anAblHAA WaHAbI KeTipin, 6eTTi
Ta3anaHbl3.

«Tanauto Kazakhstan» XXLUC MekeH-xawbl: 050050,
Ka3akcTaH PecnybnmKkackl, ANMaTbl Kanacol,
PaiibiMbeK AaHFbINbl 169A yit. Ten.:+7 (727)
233-06-98, 250-72-22, 250-18-82, 279-00-67,
233-08-23. dakc: 279-05-51.

@9 Bbana rpec

Mpeanassa o1 KOpO3ns 1 Npax.

[lpemaxBsa LWyma 1 CKbpLUaHeTo.

YNecHsBa MOHTa)a ¥ AeMOHTaXa.

OcnrypsiBa AbATOTPanHA 3alymnTa.

UHCTpYKuMm 3a ynotpeba

Pasknatete pno6bpe npean ynotpe6a.

MoymncreTe NOBbPXHOCTTA, KOATO e TpeTupate ot
npax npeav Aa U3non3sate NpoayKTa.
Mpownssoauten: CAQANC bapaan, appec:
MIHAYyCTpWanHa 30Ha 3anaa, yn. [iro MoH ae
Kapnwue 3, 7522 TypHen, benrug, ten: +3269590360.
BHocuTen: AHB Mpocnuitt E00A, Codug, yn. CTosaH
Eppes 1, Ten: 02/8689005, 0887/444121,
www.prospeed.bg, e-mail: office@prospeed.bg

@D Hvid fedt

Beskytter mod korrosion og rust.

Fjerner stgj og mislyde.

Bruges ved montering og demontering.

Giver en langvarig beskyttelse.

Brugsanvisning

Ryst godt fer brug.

Stev, renger overfladerne, der skal behandles, far brug.
@ valge maare

Kaitseb korrosiooni ja rooste eest.

Eemaldab miira ja kriiksumise.

Lihtsustab montaaZi ja hilisemat lahtimonteerimist.
Pakub pikaajalist kaitset.

Kasutusjuhend

Enne kasutamist raputage purki hoolikalt.

Puhastage pinnad tolmust ja mustusest enne
kasutamist.

@ Inpéi Asukol Tpdoou

NpoaoTatelel amod Tn SIGPPWON Kal TN OKOUpIE.
Apaipei 10 B0pufo kol Ta TpISipaTo.

AIEUKOAUVEI TN GUVOPPOAGYNON Kol TRV
OTTOOUVOPPOAGYNaN.

MpooPEPEl POKPOXPOVIO TIPOOTATIO.

08nyie Xpriong

AvoKIveioTe KOAD TTpIvV TRV Xprion.

KaBapioTe TRV 0KOVN QIO TIC EMQAVEIES TIPIV TNV
xprion.

ES : Peligro. Aerosol extremadamente inflamable. Recipiente a presion: Puede reventar si
se calienta. Provoca irritacién cutanea. Puede provocar somnolencia o vértigo. Toxico para los
organismos acuaticos, con efectos nocivos duraderos. Si se necesita consejo médico, tener a
mano el envase o la etiqueta. Mantener fuera del alcance de los nifios. No respirar el gas, los
vapores. Lavarse las manos i tras la i ion. Utilizar Unicamente en
exteriores 0 en un lugar bien ventilado. Evitar su liberacién al medio ambiente. Llevar
guantes de proteccion. EN CASO DE INGESTION: Llamar inmediatamente a un CENTRO DE
TOXICOLOGIA, un médico. Llamar a un CENTRO DE TOXICOLOGIA, un médico si la persona se
encuentra mal. Recoger el vertido. Almacenar en un lugar bien ventilado. Mantener el
recipiente cerrado herméticamente. Guardar bajo llave. Eliminar el contenido/el recipiente en
una instalacion de recogida de residuos peligrosos o especiales. Mantener alejado del calor,
de superficies calientes, de chispas, de llamas abiertas y de cualquier otra fuente de ignicion.
No fumar. No pulverizar sobre una llama abierta u otra fuente de ignicion. No perforar ni
quemar, incluso después de su uso. Proteger de la luz solar. No exponer a una temperatura
superior a 50°C, 122°F. Utilizar segun instrucciones y expr para su uso especifico.
Contiene: Hydrocarbons, C6- C7, n-alkanes, isoalkanes, cyclics, <5% n-hexane.

IT : Pericolo. Aerosol altamente infiammabile. Contenitore pressurizzato: puo esplodere se
riscaldato. Provoca irritazione cutanea. Pud provocare sonnolenza o vertigini. Tossico per gli
organismi acquatici con effetti di lunga durata. In caso di consultazione di un medico, tenere
a disposizione il contenitore o I'etichetta del prodotto. Tenere fuori dalla portata dei bambini.
Non respirare i gas, i vapori. Lavare accuratamente le mani dopo I'uso. Utilizzare soltanto
allaperto o in luogo ben ventilato. Non disperdere nell'ambiente. Indossare guanti. IN CASO
DI INGESTIONE: contattare immediatamente un CENTRO ANTIVELENI, un medico. In caso di
malessere, contattare un CENTRO ANTIVELENI, un medico. Raccogliere il materiale
fuoriuscito. Tenere il recipiente ben chiuso e in luogo ben ventilato. Conservare sotto chiave.
Smaltire il prodotto/recipiente in punto di raccolta rifiuti speciali o pericolosi. Tenere lontano
da fonti di calore, superfici calde, scintille, fiamme libere o altre fonti di accensione. Non
fumare. Non vaporizzare su una fiamma libera o altra fonte di accensione. Non perforare né
bruciare, neppure dopo I'uso. Proteggere dai raggi solari. Non esporre a temperature
superiori a 50°C, 122°F. Non utilizzare per scopi diversi da quelli indicati. Contiene:
Hydrocarbons, C6-C7, n-alkanes, isoalkanes, cyclics, <5% n-hexane.

PT : Perigo. Aerossol extremamente inflamével. Recipiente sob pressdo: risco de exploséo
sob a agdo do calor. Provoca irritagao cuténea. Pode provocar sonoléncia ou vertigens. Toxico
para os organismos aquaticos com efeitos duradouros. Se for necessério consultar um
médico, mostre-lhe a embalagem ou o rétulo. Manter fora do alcance das criancas. Nao
respirar as gases, vapores. Lavar as maos cui apoés Utilizar
apenas o ar livre ou em locais bem ventilados. Evitar a libertacdo para o ambiente. Usar
luvas de proteccdo. EM CASO DE INGESTAQ: contacte imediatamente um CENTRO DE
INFORMAGAQ ANTIVENENOS, um médico. Caso sinta indisposicéo, contacte um um CENTRO
DE INFORMAQAO ANTIVENENOS, um médico. Recolher o produto derramado. Armazenar em
local bem ventilado. Manter o recipiente bem fechado. Armazenar em local fechado a chave.
Eliminar o contetido/recipiente em uma do de recolha dos residuos perigosos ou
especiais. Manter afastado do calor, superficies quentes, faisca, chama aberta e outras
fontes de ignicéo. Nao fumar. Nao pulverizar sobre chama aberta ou outra fonte de ignico.
Néo furar nem queimar, mesmo apGs utilizago. Manter ao abrigo da luz solar. Nao expor a
temperaturas supenores a50°C, 122°F. Nao utilize para um uso diferente daquele a que foi
destinado. Contém: Hy 18, C6-C7, n-alk , cyclics, <5% n-hexane.

RU : OnacHo. /lerkoBocnnameHaiownecs asposonu. bannoH nop Aasnennem: nNpyu Harpesanum
MOXeT MPON30TH B3PbIB. Bbi3blBaET PasfpakeHne KoXW. MOXET Bbi3biBaTb COHANBOCTH WAW
T0N10BOKPY>XeHHe. TOKCMYHO ANS BOAHOA (NOpbI N ayHbI ¢ OATOCPOUHBIMM MOCACACTBUAMN. ECN
HeoGX0AVIMA PeKOMEH/ALNA BPaYa: MeTb N ceGe YNakoBKy NPOAYKTa MM MAPKVPOBOUHBIN 3HAK.
NlepXaTb B MecTe, He NOCTYNHOM ANA AeTedi. N36eraTb BAbIXaHMe a3, Napbl. TLIATENLHO BbIMbITb
pyKu nocne pa6oTbl. VCoNb308aTh TONLKO HA OTKPLITOM BO3ZYXe VAW B XOPOLIO BEHTUMPYEMOM
Mecte. He [10NYCKaTb NONAAAHMA B OKPYXaHOLLYHO Cpefy. M0N1b30BaTLCA 3ALMTHBIMI NepyaTKamit.
MPU NPOINATBIBAHUW: HemenneHHo 06patutbesa B TOKCMKONOTUYECKWNA LLEHTP, K Bpauy.
06paruTbest 8 TOKCUKONOTMYECKWIA LEHTP, K Bpauy 8 Ciyyae nnoxoro (amouyBCTBUA. JKBIAALIA
pa3nnsa. XpaHuTb B XOPOLIO BEHTUAMPYeMOM MecTe. [lepXaTb KPbILIKY KOHTe/iHepa NnoTHo
33KpbITO. XpaHUTb MO 3aMKOM. YAAMUTL COAEPXVMOE/KOHTEHEp B MYHKT c60pa OMacHbIX WA
CMeLnanbHbIx 0TXOA0B. bepeyb OT Tenna, ropaYnx NOBEPXHOCTeN, NCKP, OTKPLITOTO OTHA W APYruX
WCTOYHMKOB BOCMNAMeHeHNs. He KypuTb. He HanpaBnaTb PacriblNeHHyio XUAKOCTb Ha OTKpbIToe
NNamMa AU APYrue UCTOYHWKW BO3MOPaHMA. He MPOTbIKATL W He OKMraTb, Aaxe nocne
MCNONb30BaHMA. bepeyb 0T CONHEYHOTO (BETa W He MoABepratb BO3AECTBIIO TeMnepaTyp CBbile
50°C, 122°F. Ua b TONbKO M0 0. C 1) (6-(7, H-anKaHbl,
W303/1KaHbI LNKNNYHBIE, <5% H-TeKCaH.

KK : Kayin. TeTeHLue Te3 XaHfbill 33p030Nib. KbICbIMAbI CaybIT: KbI3AbIPbINCA K3PbINYbl MYMKiH.
TepiHi TiTipkeHAipeni. YAKbILLINABIKTbI Hemece 6ac alHanyAbl TYAbIPYbI MyMKiH. Cy aF3anapbiHa
y33K Mep3iMAi YbITTbl acepnepi 6ap. Erep MeANLUMHANbIK KBMeK KaXeT 60/ca, BHiM CaybITbl HeMece
3at16enrici e3iHi306eH 60NCbIH. Bananapabli KONbl KeTNeTiH Xepae CakTaHbi3. ras, bynap Aem
NIMaHbI3. YCTAFAHHAH KeiiiH KONA3P MYKMAT XybiHbI3. TeK CbIPTTa Hemece XaKcbl Xenpetinetin
aiiMaKTa FaHa NaiiianaHblibi3. KOPLUAFaH OPTaFa TapanybiHa Xon 6epMeHi3. KOPFaiTbIH KonFantap
KMiHi3. ETEP XYTbIICA: Te3 apana TOKCUKONOTVSNbIK OPTANBIK, Aapirep KOHbIPay LWanbibi3. Erep
KaKebl cesiHbeceHi3 TOKCMKONOTUANBIK OPTANIbIK, aapirep 380HAAHbI3. TerinreH CyibIKTbl XMHay.
KaKcol KenpetineTiH xepae CakTaHbi3. (aybiTTbl ThiFbi3 XKabbiNiFaH TYPAe CakTaHbi3. Kynbintaynbl
CaKTaHbI3. (aybITTbI iLLIKAeriCiH/caybITTb KayinTi Hemece apHalibl KaNAbIKTap/bl XWMHAy HYKTe.
XKbiny, bICTbIK GeTTepaeH, YLKbIHAAPAAH, allibIK XANbIHHAH XaHe 6aCKa TyTaHy Ke3iepiHeH aniuiak
VCTaKbi3. LUbinbIM WWeryre GonMaiiabl. AlbIK XanblHFa Hemece TyTaHy KesiHe Gypikneis. TinTi
KONAGHbIN GONFaHHAH KelliH fie TeCreHi3 Hemece XakMaHbi3. KyH Ke3iHeH KopraHbi3. 50°C, 122°F
3aCaTblH TeMNepaTypanapra WbIFAPMaKbi3. Tek KaxeT 60NFaH XaFnailAa KonpaHy. Kypamoi:
Hydrocarbons, C6-C7, n-alkanes, isoalkanes, cyclics, <5% n-hexane.

BG : OnacHo. V3knuMTeNHo 3ananim aepo3on. (bj NOA Hanarade: Moxe Aa ekcnnopupa npu
HarpsBaHe. MPen3BIKBA A\PasHeHe Ha koxaTa. Moxe /1a NpeAu3BIKa CbHABOCT WA CBETOBBPTEX.
TOKCMYeH 32 BOJHWTE OPraHM3MU, C ABATOTPAeH edeKT. Mpu HEOBXOAMMOCT OT Me/LIMHCKA MOMOLL,
HoCeTe OMaKOBKATa WAM eTVKeTa Ha MPOAYyKTa. [la Ce CbXpaHsiBa W3BbH 00Cera Ha Aelia. He
BANWIBAATE r33, M3NapeHNs. [1a Ce M3MMe pblie CTapaTenHo Cnef yroTpeGa. 1 e M3NON3Ba Camo
Ha OTKPUTO WAW Ha NoGPe NPOBETPUBO MACTO. /13 (e M304rBa M3NYCKaHe B OKOAHATa Cpepa.
V13non3gaiite npeanasiu pbkasuuu. MPY MOTNBLUAHE: Hea6asHo ce o6apete 8 LEEHTLP M0
TOKCMKONOTIAA, Ha nekap. Mpu Hepasnonoxenne ce o6agete 8 LEHTHP MO TOKCMKONOTUS, Ha
nekap. CbbepeTe pasnAToTo. [1a ce CbXpaHsga Ha 106pe NPOBETPUBO MACTO. CbAbT AA Ce (bXPaHABA
TTLTHO 33TBOPEH. 13 e CbXPaH$iBa NOA KN0Y. (bAbPaHUETO/Ch/IbT A Ce V3XBLPAM B MHCTANALMa
33 (bOMpaHe Ha OMacHM WAW CMeuuanHn oTnaabuu. [la ce Masu 0T TOMAMHA, HaropeLleHi
MOBBLPXHOCTH, WCKPY, OTKPUT MNaMbK, ¥ APYrV M3TOYHMLM HA 3anansae. THOTIOHONyLIeHeTo
336paHen0. [la He ce NpbCka KbM OTKPUT NNAMbK AW APYr M3TOYHUK HA 3anansaHe. [la He ce
npo6usa 1 v3rapa A0PY Cnefl yroTpeGa. [1a ce Nasyi 0T NPSKA CTbHYEBA CBETAMHA. [1a He Ce U3Nara
Ha TemnepaTypu, no-Bucoku ot 50°C, 122°F. [la He ce M3M0N383 33 APYri LeNw, 0CBEH 33 KOWTO e
npenHasHadeH. Copbpxa: Hydrocarbons, C6-C7, n-alkanes, isoalkanes, cyclics, <5% n-hexane.

DA : Fare. Yderst brandfarlig aerosol. Beholderunder tryk Kan spraenges ved opvarmmng Forarsager
hudirritation. Kan fordrsage slovhed eller
langvarige virkninger. Hvis der er brug for laegehjaelp, rned%rlng da beholderen eller ellkenen
Opbevares utilgaengeligt for born. Indand ikke gas, damp. Vask hander grundigt efter brug. Brug kun
udendars eller i et rum med god udluftning. Undga udledning til miljget. Baer beskyttelseshandsker. |
TILFALDE AF INDTAGELSE: Ring omgdende til en GIFTINFORMATION, en lege. Kontakt en
GIFTINFORMATION, en laege i tilfelde af ubehag. Udslip opsamles. Opbevares pa et godt ventileret
sted. Hold beholderen taet lukket. Opbevares under las. Indholdet/beholderen bortskaffes i
indsamlingssted for farligt affald og specialaffald. Holdes vk fra varme, varme overflader, gnister,
aben ild og andre antendelseskilder. Rygning forbudt. Spray ikke mod aben ild eller andre
anteendelseskilder. M3 ikke punkteres eller braendes, heller ikke efter brug. Beskyttes mod sollys. Ma
ikke udszttes for temperaturer pa over 50°C, 122°F. Ma ikke anvendes til andre formél end som det
er beregnet til. Indeholder: Hydrocarbons, C6-C7, n-alkanes, isoalkanes, cyclics, <5% n-hexane.

ET : Ettevaatust. Eriti tuleohtlik aerosool. Mahuti on rohu all: kuumenemisel
voib lohkeda. Pohjustab nahaarritust. Voib pohjustada unisust voi
peapdoritust. Murgine veeorganismidele, pikagjaline toime. Arsti poole
poordudes votta kaasa toote pakend voi etikett. Hoida lastele kattesaamatus
kohas. gaasi, auru ainet mitte sisse hingata. Parast kanlem\st pesta hoolega
kaed. Kdidelda uksnes vali Voi hasti kohas. Valtida
sattumist keskkonda. Kanda kaitsekindaid. ALLANEELAMISE KORRAL: votta
viivitamata dhendust MURGISTUSTEABEKESKUSE, arstiga. Halva enesetunde
korral votta Ghendust MURGISTUSTEABEKESKUSE, arstiga. Mahavoolanud toode
kokku koguda. Hoida hasti ventileeritavas kohas. Hoida mahuti tihedalt
suletuna. Hoida lukustatult. Sisu/mahuti korvaldada ohtlike voi erijaatmete
kogumise rajatis. Hoida eemal soojusallikast, kuumadest pindadest,
sademetest, leekidest ja muudest suiteallikatest. Mitte suitsetada. Mitte
pihustada leekidesse voi muusse suiteallikasse. Mitte purustada ega
poletada isegi parast kasutamist. Hoida paikesevalguse eest. Mitte hoida
temperatuuﬂ? ile 50°C, 122°F. Arge kasutage muuks otstarbeks, mille puhul
toode on ette nahtud. Sisaldab: Hydrocarbons, (6-C7, n-alkanes, isoalkanes,
cyclics, <5% n-hexane.

EL : Kivouvoq. ESoupeTikd eUPAEKTO oepOAupa. Aoxeio umd mieon.
Kortd T Oéppavon propei va dioppayei. NMpokade epebiopod Tou
Sépparoc. Mmopei va mpokahéaer urvihiar i {GAn. To&ikd i Toug
udpOBIOUC OpYaVIOPOUC, PE PAKPOXPOVIEC EMIMTWOEIC. EGV
{ntioeTe 10TpIK OUPBOUAR, va €xeTe padi 0OC TOV TEPIEKTN TOU
TIPOIOVTOG 1] TNV ETIKETA. MaKpId oo maudid. Mnv avorvéeTe
aépla, oTPoUC. MAUVETE To XEPIX OXOAXOTIKG PETG TO XEIPIOPO. Not
XPNOIPOTOIEITON POvo O AVOIKTO 1) KOXAG oepi{opevo Xwpo. No
anmo@evyetal n eAeubépwon oto mepiBGAlov. No @opdrte
TIPOOTOTEUTIKG yavTiar. IE MEPIMTQIH KATAMOZHE: KaAéoTE apéowg
10 KENTPO AHAHTHPIAZEQN, yiatpd. KoAéate 10 KENTPO
AHAHTHPIAZEQN, yiorpd, ov aioBavBeite adiobeaio. Malépte Tn
XUpévn moadTnTa. AmoBnkelveTal o KoAG oEpildpevo Xwpo. O
TEPIEKTNG dloTnpeiTan eppnTIKG KAEIOTOC. DUAGOOETON KAEIDWpPEVO.
NGBEGN TOU MEPIEXOPEVOU/TIEPIEKTN OE EYKOTAOTHOEIC GUANOYAC
EMKIVOUVWVY 1) EI0IKWY QmoppIPpdTwy. Makpid amo Beppotnta,
Oeppéc empdveieg, omvOnpeC, YUPVEC GAGYEC Ko GANEC TnyéQ
QVAQAEENG. MV Kamvilete. MV YekG{ETE KOVTG O Yupvi) GAGYa
1} GAAN Ty avaPAEENC. Now pnv TpurnBei ) Kol oakopn Kot PETG
™ Xpnon. No mpooToTeleral amd TIC NAIKEG oKTiveG. Not pnv
ekTiBeTOn 0€ Beppokpaaieg mou umepPaivouv Toug 50°C, 122°F. Mn
XPNOIPOTIOIEITE YI Kavéva GAAO OKOMG EKTOC QO I ToV OTioio
nipoopiletan. Nepiéxer: Hydrocarbons, C6-C7, n- alkanes, isoalkanes,
cyclics, <5% n-hexane.

&)

SADAPS BARDAHL

Zl Tournai Ouest 2

Rue du Mont des Carliers, 3
B-7522 Tournai - BELGIUM
Tél.: +32 (0)69 59 03 60
www.bardahlfrance.com

Net volume

400mI €




